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Unidad 1 

En un bar   - pedir bebidas y tapas  

§1.Pedir bebidas 

1-1 ¡Vamos a intentar! 
1) ①バル（スペイン風バル）に行ったことがありますか。どんな飲み物を注文しましたか。行ったこ

とがない場合は、どんな飲み物を注文してみたいですか。 

 
 
 

(②注文したものに関して質問したり、カスタマイズしたりしましたか。どんな質問やカスタマイ

ズをしましたか。したことがない人は、どんな質問やカスタマイズをしてみたいですか。) 

 
 
 

 

2) 1)の内容をもとに、ロールプレイをしてみよう！ 

 

un japonés / una japonesa 

 

Bar で飲み物を注文してください。 

注文するものをカスタマイズしてください。 

un camarero / una camarera 

 

注文を取ってください。 

質問されたら、答えてください。 
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1-2 ¡Vamos a escuchar! 
1)モデル会話 una española en un bar を見ましょう。 

E: una española   C: camarero  

E: Hola, buenas tardes.   

C: Buenas tardes, ¿qué te pongo?  

E: (                                                    ), por favor.  

C: Muy bien.   

  

C: (                               ).  

E: Gracias.  

C: De nada.  

  

E: Perdón, ¿(                  ) por el (          )?  

C: (                    ), por favor. … Gracias.  

E: Gracias.  

 

 

2)次の質問に答えましょう。 

１．bar での飲み物の注文、注文したものの受け取り、支払いは日本のカフェと同じ要領でしたか？  

 

 

２．bar の店内、カウンター、ウエイターは日本と何か違いましたか？  

 

 

３．自分がよく注文する飲み物は何ですか？語彙リストを参考にスペイン語でいくつでも書きましょ

う。 
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3)次のフレーズはスペイン語で何と言っていましたか。 

注文を聞くフレーズ  

 

注文するフレーズ  

 

値段を聞くフレーズ  

 

 値段を省略せずに表現するならどうなりますか？ 

 

 

 

1-3 Comprobar en parejas  
2)3)の内容をペアで確認し、共有しましょう。  

 

 

1-4 Pronunciación   

モデル会話の音声を聞いて、何度も発音練習しましょう。 

 

 

1-5 Práctica en parejas  
bar で自分が飲みたい飲み物を注文しましょう。 
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Transcripción 
E: Hola, buenas tardes.  

C: Buenas tardes, ¿qué te pongo?  

E: Un café descafeinado con leche, por favor.  

C: Muy bien.  

  

C: Ahí tienes.  

E: Gracias.  

C: De nada.  

  

E: Perdón, ¿cuánto por el café?  

C: Uno diez, por favor. … Gracias.  

E: Gracias.  

 

 

E: どうも、こんにちは。 

C: こんにちは、何にしますか？ 

E： カフェインレスのカフェオレをお願いします。 

C： わかりました。 

 

C： どうぞ。 

E： ありがとう。 

C： どういたしまして。 

 

E： すみません、コーヒーおいくら？ 

C： 1 ユーロ１０セントお願いします。 ありがとう。 

E： ありがとう。 
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Unidad 1 

§2.Pedir bebidas y tapas 

2-1 ¡Vamos a intentar! 
1) ①バル（スペイン風バル）で食べ物を食べたことがありますか。何をどのように注文しましたか。

行ったことがない場合は、どんな食べ物があると思いますか。どんな食べ物を食べてみたいですか。 

 
 
 
②食べ物を注文する際、分量（数量）をはっきり伝えることは、重要です。注文したことがある人

はどのように分量を伝えましたか。経験がない人はどのように伝えたらいいと思いますか。考えてみ

ましょう。 

 

 

   ③海外の飲食店で支払いをしたことがありますか。どのように（支払い場所、方法、タイミング）

支払いましたか。経験がない人は、どのように支払うか考えて（調べて）みましょう。 

 

 

2) 1)の内容をもとに、ロールプレイをしてみよう！ 

 

                

 

un japonés / una japonesa 

 

Bar でどんな食べ物があるか訊いて、その回答

から注文してください。 

注文する際は、分量を正確に伝えてください。 

支払いもしてください。 

un camarero / una camarera 

 

質問されたら、提供できる食べ物を回答してく

ださい。 

注文を受けてください。 

支払いの際、支払い方法を確認してくだい。 
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2-2 ¡Vamos a escuchar! 
1)モデル会話 un japonés en un bar を見ましょう。 

J: un japonés   C: camarero  

J: Buenas tardes. 

C: Buenas tardes. ¿Qué te pongo? 

J: Me pones (      )(              ) y para (            ), ¿qué (               )? 

C: Pues, tengo (                  ) y tengo (                    ). 

J: Pues, me pones (       )(               ) de tortilla. 

C: Perfecto. 

 

J: Gracias. 

C: Nada. 

 

J: Perdón. 

C: ¿Sí? 

J: (     )(            ) cuando puedas. 

C: ¿(     )(               ) o (            )? 

J: (      )(               ). 

C: (      )(               ), por favor. 

J: Vale. … Aquí tienes. 

C: Gracias, hasta luego. 

J: Hasta luego. 

 

 

2)次の質問に答えましょう。 

１．bar での軽食の注文はどのようにしていましたか？日本のカフェと同じ要領でしたか？ 

 

 

２．支払い方法は同じでしたか？また、どのような表現をしていましたか？ 
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３．カフェなどで自分がよく注文する軽食は何ですか？スペインのバルではどんな軽食があるかも

調べてスペイン語でいくつでも書いてみましょう。 

3)次のフレーズはスペイン語で何と言っていましたか。 

どんなメニューがあるか聞くフレーズ  

注文するフレーズ  

値段を聞くフレーズ  

 

 値段を省略せずに表現するならどうなりますか？ 

 
 

1-3 Comprobar en parejas  
2)3)の内容をペアで確認し、共有しましょう。  

 

 

1-4 Pronunciación   

モデル会話の音声を聞いて、何度も発音練習しましょう。 

 

 

1-5 Práctica en parejas  
bar で自分が飲みたい飲み物と食べ物を注文し、支払う方法を決めて支払いましょう。 
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Transcripción 
J: Buenas tardes. 

C: Buenas tardes. ¿Qué te pongo? 

J: Me pones una cerveza y para comer, ¿qué tienes? 

C: Pues, tengo tortilla y tengo sándwich. 

J: Pues, me pones un pincho de tortilla. 

C: Perfecto. 

J: Gracias. 

C: Nada. 

J: Perdón. 

C: ¿Sí? 

J: La cuenta cuando puedas. 

C: ¿En efectivo o tarjeta? 

J: Con efectivo. 

C: Tres treinta, por favor. 

J: Vale. … Aquí tienes. 

C: Gracias, hasta luego. 

J: Hasta luego. 

 

J:こんにちは。 

C：こんにちは。何にしますか？ 

J:ビール１杯と食べ物は、何があリますか？ 

C：えーっと、トルティージャやサンドイッチがあります。 

J：じゃあトルティージャを一切れお願いします。 

C：わかりました。 

J：ありがとう。 

C：どういたしまして。 

J：すみません。 

C：はい？ 

J：手があいたら、お勘定を。 

C：現金ですか？カードですか？ 

J：現金で。 

C：3.30 ユーロお願いします。 

J:OK...はい、どうぞ。 

C：ありがとうございます。またお願いします。 

J：また、今度。 


